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1. Informacidn general

Gracias por adquirir nuestra planta eléctrica diesel ECOHORSE. ®

Este manual de operacion le indicard como operar y mantener
correctamente su planta electrica diesel. Para garantizar una correcta
operacion, por favor lea este manual antes de utilizar la planta electrica.
Toda persona que opere esta planta eléctrica debera leer y entender
este manual. El tiempo que Usted se tome antes de operarla, le
garantizara su seguridad y prolongara la vida util de la planta eléctrica
diesel.

Preste especial atencidn a las notas de peligro, advertencia y precaucién
marcadas asi:

PELIGRO:
Indica una situacién inminentemente peligrosa la cual, en caso de no
evitarse, puede producir lesiones graves e incluso la muerte. Esta sefial
de peligro se limitard a las situaciones mas extremas.

ADVERTENCIA:
Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede
producir lesiones graves e incluso la muerte.
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PRECAUCION:
Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede producirse lesiones leves o moderadas. Tambien puede
usarse para alertarle sobre practicas inseguras.

A NOTA: Da informacion de utlilidad para Usted

Con el constante desarrollo y mejora de nuestros productos, nos
reservamos el derecho a efectuar mejoras en el disefio y/o cambios
en las especificaciones en cualquier momento sin previo aviso ni
obligacién de parte nuestra. El usuario deberd prestar atenciéon al
hecho de que pueda haber algunas diferencias entre el contenido
descrito en este manual de instruccionesy el producto final.

ADVERTENCIA
La planta electrica diesel estd disefiada para prestarle un servicio
seguro y confiable, siempre y cuando sea operada de acuerdo con
estas instrucciones. Lea y entienda este manual de instrucciones
antes de operar el equipo. El no hacerlo, puede resultar en lesiones
personales o dafos al equipo.

PRECAUCION
De no estar especificado de una manera distinta, todas las plantas
eléctricas diesel estan fabricadas de acuerdo con la norma
GB/T2820.3-1997 o la norma ISO 8528-3:1993.

A ADVERTENCIA

1. Prevenciéon de descargas eléctricas: La planta electrica debe ir
conectada a tierra adecuadamente con el fin de prevenir descargas
electricas. Jamas opere la planta eléctrica, o manipule cualquier equipo
eléctrico mientras esté parado sobre agua, o descalzo, o con las manos
mojadas o bajo la lluvia o la nieve, ya que de lo contrario puede
resultar en una descarga eléctrica.

2. Prevencién de incendios: Nunca reabastezca de combustible con el
motor esta encendido. Seque cualquier derrame de combustible con

un trapo limpio.
2 (Condustria
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@ndustrial“ Todos los componentes eléctricos deberan estar protegidos de la
- humedad excesiva pues de lo contrario el sistema de aislamiento se

2.1 Sistema de numeracion del modelo deteriorard y resultard en un aterrizamiento o en un corto circuito

del sistema eléctrico de la planta.

Los objetos extrafios como el polvo, suciedad, arena, pelusas o los
) . materiales abrasivos pueden causarle dafios al generador y al motor

Tipo por defecto, utilizado para - ] ) o

iluminacién y otros usos comunes y no se permite que ingresen al sistema de enfriamiento.

KD 2500 X E -Gl

Arranque eléctrico . L.
d 3.2. Puesta a tierra de la planta eléctrica

X: Tanque de combustible de gran capacidad L. J R . .
La planta eléctrica esta equipada con un terminal de conexién a

Proteccion automatica por baja presion de aceitd

Q: Estructura tipo cabinada (insonorizada) tierra ubicado cerca de la parte trasera en la plantas con estructura
Proteccion automdtica por baja presion de aceite tipo abierta y en la parte inferior del lado trasero en las plantas con
Codigo de la potencia de la planta eléctrica estructura tipo cabinada (insonorizada). Cierre siempre el circuito de
. . . am
Motor diesel ECOHORSE tierra desde la planta eléctrica hasta un varilla de cobre de %
didmetro enterrada en suelo humedo para prevenir las descargas
Por favor confirme el modelo y las funciones de la planta eléctrica que eléctricas.
usted adquirié. Para informacién mas completa, favor contactar a uno No la conecte a una tuberia metdlica de agua ni al sistema de tierra
de nuestros distribuidores autorizados. de una estacion de radio.
2.2 Sistema de numeracion del modelo AADVERTENCIA

Utilice siempre cableados y extensiones en buen estado, ya que los
cables desgastados, desnudos, deshilachados, o con otro tipo de
dafios, pueden causar descargas eléctricas.

Bajo las siguientes condiciones, la planta eléctrica debe darle Ia
potencia nominal y funcionar de manera confiable.

Altura sobre el Temperatura Humedad Antes de la operacidon, la planta eléctrica deberd estar
nivel del mar ambiente relativa adecuadamente puesta a tierra para prevenir descargas eléctricas.
<1000 (m) -15a +40 (°C) <90 % Contacte a un técnico electricista certificado para hacer las
Favor confirmar el modelo de la planta eléctrica que Usted adquirié y conexiones de las clavijas y/o extensiones.
comprenda su funcionamiento para que lo pueda operar y mantener Unas conexiones mal realizadas pueden original incendios o
correctamente. descargas eléctricas.
3. Instalacion de la planta eléctrica A PELIGRO

Nunca instale la planta eléctrica en espacios cerrados o al interior de
una edificacion. El motor consume oxigeno y emite gases de escape
gue contienen mondxido de carbono, el cual es venenoso. Una
ventilacidn inadecuada puede causarle dafos a la planta eléctrica y
posibles lesiones a las personas.

Si no es posible evitar operar este equipo al interior de una
edificacion, entonces provea una adecuada ventilacion de tal modo
que ni las personas ni los animales se vean afectados. —
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3.1. Operacion al aire libre

Seleccione una ubicacion donde la planta eléctrica no quede expuesta
a la lluvia, la nieve o la luz directa del sol, coloque la planta eléctrica
en una posicion segura sobre terrero nivelado y firme, de modo que
no se incline ni se deslice cuesta abajo. Coloque la planta eléctrica de
forma que los gases de escape no apunten hacia las personas. El sitio
de instalacién debe estar libre de agua, humedad o polvo.
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4.1 combustible diesel (acpm), elemento filtro de aire y aceite
lubricante.

4. Preparativos para el arranque

Combustible diesel (ACPM)

Utilice Unicamente combustible diesel
para motores, tipo liviano (ACPM). Si el
combustible se encuentra con un poco
de suciedad, este deber4a filtrarse.
Precaucion: No permita que polvo vy
agua ingresen al tanque y se mezclen
con el combustible, de lo contrario sej
pueden afectar la bomba de inyeccion y
el inyector.

Elemento filtro de aire

No lave el elemento del filtro de aire, ya
que es del tipo seco. Cuando la potencia
de la planta eléctrica tienda a decaer o
cuando el color del humo de escape
cambie de manera adversa, reemplace
inmediatamente el elemento del filtro de
aire. Nunca arranque el motor diesel sin
contar con este elemento debidamente

- instalado.
Serie | Serie Series
Tipo 6700
2500 | 4000 3500
dol e 125
L (gal) (3.30)
Tipo Series 6700Q
io el -
L (gal) (3.83)

Precaucién: No permita que el nivel de

combustile en el tanque supere la —
A Palanca de aceleracién
marca roja.
Apagado-—=
——— Apagado ,,,’,.l' Arranque
Hﬂ.l!,;_ :'i '_F L. |/marcha
2 1)

IR IR =
it 4"
lllf_. ‘_.:4‘ {  Arranque
L—_} /marcha |-

Afloje los cuatro tornillos que aseguran la tapa de inspecccion del filtro
de aire, abra la caja para inspeccionar el elemento del filtro de aire.

PRECAUCION:
No fumar en el sitio de almacenamiento o en el de reabastecimiento.
No permita que el combustible se rebose. Al finalizar el
reabastecimiento asegurese de apretar la tapa del tanque.

7

Aceite lubricante

Coloque la planta eléctrica sobre un piso nivelado. Agregue aceite por
el tapon de llenado de aceite, compruebe el nivel de aceite con Ia
varilla medidora de aceite, insertela por el orificio del tapdn pero esta
vez no la enrosque y asi hace la lectura del nivel. Mantenga el nivel
entre las marcas de Maximo (H) y Minimo (L)

Grado de Viscosidad

SAE ll— “—2o]w"4j)
: OW 30
10W = v
20W {
20 -_-:
Serie Serie Series N
Tipo 2500 | 4000 | 67 7 -
8500 40 T
Cap. De 0.75 11 1.65 -30-20-10 0 10 20 30 40(¢C)
aceite L (gal) | (0.20) | (0.29) | (0.44) 0 20 40 60 80 100(°F)

Temperatura ambiente

Nota: para la mayoria de aplicaciones E-—-——_D Viscosidad recomendada
el aceite recomendado es: -t Limite aplicable
Viscosidad SAE 15W40

Grado de servicio API CJ, o API Cl,

AADVERTENCIA:

No agregar aceite lubricante mientras el motor se encuentra en
marcha.

Nota: Nada afecta mds el rendimiento y la vida util del motor diesel
qgue la calidad del aceite lubricante que Usted utilice. Si se utiliza un
aceite de calidad inferior, se aumenta el riesgo de agarrotamiento del
piston y/o que los anillos se peguen a la vez que se acelera
significativamente el desgaste de la camisa del cilindro y otras partes
moviles y como resultado la vida util de su motor se reducird
drasticamente. Recomendamos utilizar un aceite para motores diesel
de una marca reconocida, viscosidad SAE 15W40 y grado de servicio
API. CJ, o API Cl, Utilice siempre aceite de la viscosidad adecuada para
la temperatura ambiente. Utilice la tabla de encima para seleccionar
el aceite lubricante mas adecuado.

—a o
8 (Condustria



___'__‘-.\w
(Congustria
RECAUCION:

La planta eléctrica se despacha sin aceite lubricante. Agregue aceite
al motor antes de intentar dar arranque a la planta eléctrica.

4.2 Inspeccion de la planta eléctrica

4.2.1 Las plantas eléctricas series X, XE estdn dotadas con sistema de
alarma por baja presién de aceite. Dicho sistema apagara
automaticamente el motor si la presion de aceite se baja a un minimo
seguro, de esta manera se previenen dafios al motor mientras la llave
de encendido esta en la posicion de marcha. El motor no se podra
poner en marcha hasta tanto se le haya agregado aceite lubricante
hasta el nivel correcto.

En caso que el motor esté marchando con insuficiente nivel o presion
de aceite,la temperatura del aceite se incrementara bastante.

Por otra parte, tambien es peligrosa una condicidn de nivel de aceite
excesivo. Esto debido a que el aceite se puede quemar dentro de la
camara de combustion. Esto resultara en un incremento repentino de
las revoluciones del motor y en una marcha a velocidad excesiva y
anormal. Por tal motivo es necesario estar verificando el nivel de
aceite del motor y mantenerlo entre las marcas de maximo (H) y
minimo (L).

4.2.2. Apague el interruptor de circuito de CA (corriente alterna) y
desconecte todas las cargas aplicadas a la planta eléctrica (por
ejemplo luces o motores), compruebe si hay partes dafiadas, tornillos
o tuercas flojos o faltantes, si encuenra una de las anteriores
condiciones, no le de arranque al motor y consulte al distribuidor o
Centro de Servicio Autorizado mas cercano.

Antes de darle arranque al motor, aseglrese de mover el interruptor
de circuito de CA (breaker) a la posicién de apagado “OFF”. Si no lo
tiene en la posicion decapagado, puede causarle dafios a la planta
eléctricay se puede agarrotar el motor de arranque por la excesiva
carga de arranque.

AADVERTENCIA:

La planta eléctrica debe arrancarse sin carga.

4.3 Purgado de la linea de combustible

Si el motor presenta dificultades para arrancar a pesar de tener los
niveles de combustible y de aceite en niveles aceptables, el problema
puede estar relacionado con la presencia de burbujas de aire atrapadas
en las lineas de suministro de combustible y por tanto se debe purgar el
aire de dichas lineas. El método correcto es: cierre la llave de paso de
combustible (posicion OFF) que se halla debajo del tanque de
combustible, suelte la manguera de alimentacién de combustible que
va del tanque a la bomba de inyeccién, abra la llave de paso de
combustible (posicion ON) y permita que fluya el combustible desde el
tanque hacia un recipiente pequefio, cuando observe que dejan de salir
burbujas de aire, vuelva a montar la manguera de alimentacién a la
entrada de la bomba de inyeccion.

4.4 Verificaciones previas al arranque

Antes de dar arranque, asegurese que Usted haya hecho lo siguiente:

a. La planta eléctrica esté ubicada sobre una superficie nivelada y firme.
b. La planta eléctrica esta debidamente aterrizada.

c. Haya comprobado el nivel de aceite del motor.

d. Haya secado cualquier derrame de combustible con un trapo limpio.
e. La ventilacion del equipo es buena.

5. Arranque de la planta eléctrica

5.1 Arranque recuperable
Para ver el procedimiento de arranque paso a paso, vea en diagrama
en la siguiente pagina.

NOTA: En dias frios, cuando se presenten dificultades para arrancar el
motor, retire el tapdn plastico roscado en la tapa valvulas y agregue 2
cc (ml) de aceite lubricante.

PRECAUCION:
Excepto cuando le agrega aceite, este tapdn debe permanecer siempre
bien apretado en la tapa vavulas del motor, para prevernir el ingreso de
polvo y humedad al cilindro y por tanto causar un desgaste acelerado
de las partes internas.

‘__'__’-\
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1. Abra la llave de paso
de combustible.

2. Coloque la palanca de
control de velocidad en la
posicion “RUN” o marcha.

3. Sostenga la manija de
arranque firmemente.

2-3 Arranque retractil del motor diésel

Si el motor no
arranca, trate
nuevamente
desde el paso 3.

-

I
|

Hale la cuerda

arranque lentamente...

)

resistencia.

Hasta que sienta

Entonces, devuélvala

lentamente.

S,

oo

4. Presione la palanca
del descompresor y

déjela asi.

5. Hale fuerte y rdpidamente
la cuerda de arranque. Hale
la cuerda en toda su
longitud. Use ambas manos
si fuera necesario.

Sostenga la
manija  de
arranque

firmemente.

|

11

5.2. Arranque eléctrico

5.2.1. Arranque de la planta eléctrica tipo abierta

A. Desconecte todas las cargas aplicadas a la planta eléctrica

B. Apague el interruptor de circuito de CA (posicidon de apagado OFF)

C. Abra la llave de paso de combustible (posicién ON)

D. Coloque la palanca de control de velocidad en la posicion de marcha
(RUN)

E. Gire la llave del interruptor de arranque eléctrico hasta la posicién de
arranque “START”.

F. Una vez arranque el motor, retire su mano de la llave y permita que la
llave regrese automaticamente a la posicién de marcha (ON).

G. Si el motor no arranca dentro de los primeros 10 segundos, por favor
espere 15 segundos antes de intentar un nuevo arranque.

PRECAUCION:
No haga funcionar el motor de arranque por periodos prolongados, de
otro modo se bajard el voltaje de la bateria y resultara en
agarrotamiento del motor de arranque.

4.2.2. Arranque de la planta eléctrica tipo cabinada

A. Desconecte todas las cargas aplicadas a la planta eléctrica

B. Apague el interruptor de circuito de CA (posicién de apagado OFF)

C. Abra la llave de paso de combustible (posicion ON)

E. Gire la llave del interruptor de arranque eléctrico hasta la posicién de
arranque “START”.

F. Una vez arranque el motor, retire su mano de la llave y permita que la
llave regrese automaticamente a la posicién de marcha (ON).

PRECAUCION:
Nunca hale la manija del arranque recuperable mientras el motor esté
en marcha, de otro modo se danara el motor.

5.3. Bateria

Cuando vaya a utilizar por primera vez la planta eléctrica, debera
agregar electrolito a la bateria. Refiérase al manual de la bateria para
unas instrucciones mas detalladas. Verifique mensualmente el nivel del
electrolito de la bateria. Al cargar la bateria se consume el electrolito.
Cuando el nivel del electrolito cae por debajo de la marca minima, debe
agregar agua destilada hasta la marca de nivel maximo. N
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Si el electrolito de la bateria estd bajo de nivel, no es posible arrancar
el motor por lo débil de la bateria.

Si el electrolito de la bateria estda pasado de nivel, este puede
derramarse y corroer los componentes cercanos.

Cargue la bateria una vez al mes. Las plantas eléctricas con arranque
eléctrico cargan automaticamente la bateria durante la operacién y por
tanto no es necesario conectarle un cargador externo. Si su planta
eléctrica es para uso de emergencia y no se arranca con frecuencia,
preste atencién a mantener la bateria cargada a tiempo.

NOTA: Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios, no la
incline, mantenga los tapones de venteo apretados y nivelados.

PRECAUCION:
Mantenga el nivel del electrolito de la bateria entre las marcas de
topes minimo y maximo.
El electrolito de la bateria contine acido sulfurico que puede causarle
ceguera o quemaduras.

ELIGRO:
Durante la carga, las baterias generan gases incoloros que pueden ser
altamente explosivos y causar ceguera o lesiones. No fume ni permita
llamas & chispas cerca de la bateria durante la carga de esta. Nunca
ponga a cargar una bateria con dafios visibles o estando congelada.

6. Operacion de la planta eléctrica
6.1. Operacién del motor diesel

6.1.1. Evite sobrecargar el motor

El aplicarle altas cargas eléctricas mientras su motor diesel se encuentra
nuevo, puede acortar la vida util del motor. Durante las primeras 20
horas debera operar con cargas eléctricas livianas.

A. Evite sobrecargas: Evite aplicarle altas cargas eléctricas durante las
primeras 20 horas.

B. Cambie el aceite de motor con frecuencia:Cambie el aceite luego de
las primeras 20 horas de operacion o al final del primer mes (lo que
ocurra primero), luego cada 50 horas durante 3 cambios consecutivos
y luego cada 100 horas de operacién o cada 3 meses (lo que ocurra
primero). 13

I prlmeras 20 horas Intervalos de 50 hrs Intervalos de 100 horas

Nota: El aceite debe drenarse con el motor aun caliente. Si el motor se
enfria, se dificulta drenar el aceite completamente.

6.1.2. Caliente el motor por 5 minutos sin carga.

6.1.3. Compruebe el testigo del aceite

A pesar de estar equipado con un sistema de proteccidén por baja presion
de aceite, es necesario comprobar si el testigo del aceite se enciende.
Este testigo de alarma del aceite se encenderda cuando la presidon de
aceite sea baja o cuando el aceite sea insuficiente, y el motor diesel se
apagara automaticamente. El motor no podrd ser arrancado de nuevo
hasta tanto no se le agregue aceite hasta un nivel seguro.

6.2. Inspeccién durante la marcha del motor

6.2.1 Ruidos o vibracion anormales

6.2.2 Humo de escape de color negro o blanco

6.2.3 Cambios excesivos en la velocidad del motor, lento o rdpido
6.2.4 Chispas o arcos en el generador

6.2.5 Pérdida del voltaje

6.2.6 Fuego en el motor

6.2.7 Llamas o humo

Si encuentra alguno de los fendmenos anteriores, es necesario apagar el
equipo. Favor contactarnos o al distribuidor autorizado o Centro de
Servicio Autorizado mas cercano.

6.3. Velocidad de operacidn de la planta eléctrica

La planta eléctrica debe marchar a la velocidad correcta con el fin de
generar el voltaje y frecuencia correctos. Las revoluciones del motor han
sido ajustadas cuidadosamente desde la fabrica de modo que el
generador produzca el voltaje y la frecuencia adecuados.

&ADVERTENCIA:

No mueva el tornillo tope de ajuste de revoluciones ni el tornillo limite de
entrega de combustible del motor diesel, ambos han sido correctamente
ajustados al salir de la fabrica, de lo contrario el rendimiento del motor se
vera afectado.
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Antes de conectar alguna carga a la planta eléctrica, la aguja del
voltimetro debe estar indicando en el rango verde para garantizar que
la planta eléctrica estd trabajando adecuadamente. De no hacer esto
puede resultar en dafo a los equipos conectados a la planta eléctrica y
causar potenciales lesiones al personal. Todos los motores tienen la
tendencia a disminuir sus revoluciones cuando se les aplica la carga. Al
conectar una carga eléctrica al generador, el motor se encuentra mas
cargado y por tanto se produce una leve caida en las revoluciones del
motor. Esta leve caida en revoluciones sumada a la caida de voltaje
dentro del generador mismo, resultan en un menor voltaje de salida de
la planta eléctrica cuando el generador estd cargado a su maxima
capacidad que cuando estd sin carga. Esta leve variacién no tiene
ningun efecto apreciable en la operacion de motores eléctricos,
[dmparas y la mayoria de electrodomeésticos. Los equipos electrénicos
pueden afectarse si no se mantienen las revoluciones del motor diesel.

Usted debe comprobar periédicamente el voltaje de salida para
asegurar la constante y adecuada operacion de la planta eléctrica y de
los electrodomésticos. Se puede comprobar con un multimetro
portatil. La frecuencia se puede comprobar conectando a la planta
eléctrica un reloj eléctrico que tenga aguja de segundero. Midiendo el
tiempo contra otro reloj de mano o un cronémetro, el reloj eléctrico
debera marcar con una precision de +/- 2 segundos en 1 minuto. Todos
los ajustes de velocidad deberdan ser realizados por un técnico
calificado.

6.4. Ejercitando la planta eléctrica

La planta eléctrica debe operarse como minimo una vez cada 4
semanas. Calentarla arrancando el motor y dejandolo marchar durante
unos 10 o 15 minutos. Esto secara cualquier humedad que se haya
acumulado entre los bobinados. Si se dejara, esta humedad puede
corroer las bobinas. Operar el motor del equipo con frecuencia
garantizard que la planta eléctrica estd lista para afrontar cualquier
emergencia que se pueda llegar a presentar.

6.5. Apertura de la puerta de la version cabinada
Gire la perilla en sentido contrario a las agujas del reloj para abir la
puerta de la versién cabinada y asi efectuar las comprobaciones diarias.
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7. Carga eléctrica

7.1. Determinando la carga total conectada a la planta eléctrica

Es muy importante determinar la carga eléctrica total antes de conectarla
a la planta eléctica. Los dos factores principales que afectan la vida util
del generador son: Acumulacion de calor por sobrecarga del generador y
los contaminantes corrosivos que atacan el aislamiento de los bobinados.
Si el generador se sobrecarga, los bobinados se calientan de manera
excesiva lo que causard un deterioro del aislamiento, reduciendo su
capacidad de resistir los contaminantes corrosivos. Con el tiempo la
efectividad del aislamiento se perderd y puede originarse un corto
circuito. Compare siempre las especificaciones de la planta eléctrica con
las del equipo que va a utilizar para garantizar que los requisitos de
vatiaje (potencia), voltaje, amperaje y frecuencia son los adecuados para
operar dicho equipo. El vatiaje que aparece en las especificaciones del
equipo es la potencia nominal. Sin embargo, algunos equipos pueden
requerir entre 3 y 10 veces mas vatiaje (potencia) que el nominal, dado
gue el vatiaje esta influenciado por la eficiencia del equipo y por el factor
de potencia.

Nota: Si no aparece el vatiaje en las especificaciones de un equipo, es
posible determinar un vatiaje aproximado multiplicando el voltaje
nominal por el amperaje nominal. Ej:

VOLTIOS X AMPERIOS = VATIOS

120V X 5A = 600W

Al conectar cargas tipo resistivas tales como ldmparas incandescentes,
calentadores y herramientas eléctricas comunes, se puede aplicar hasta
la potencia nominal de la planta eléctrica. Al conectar cargas tipo
inductivas-resistivas tales como lamparas fluorescentes o de mercurio,
transformadores o bobinas inductivas, se puede aplicar hasta el 60% de la
potencia nominal de la planta eléctrica.

Nota: Tenga en cuenta tambien las pérdidas de potencia del motor segin
la altura sobre el nivel del mar que inciden directamente en la potencia
maxima entregada por su planta eléctrica asi:

Altura (mts) | Potencia disponible Altura (mts) | Potencia disponible
Hasta 100 100% 1.500 83.7%
500 95.3% 2.000 77.8%
1.000 89.5& 2.500 72.0%

#’-.\I
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' (b) Estas cargas requieren hasta 15 minutos para volver a arrancar,
Use la siguiente tabla para estimar la carga total aplicada a su planta debido a la normal acumulacion de presion dentro del compresor.
eléctrica, para determinar los requisitos de carga del generador. PRECAUCION:

: Permita siempre que la planta eléctrica alcance su velocidad de
Potencia S Potencia en operacion antes de aplicarle alguna carga.
Dispositivo en marcha Dispositivo marcha
(vatios) (vatios) 7.2. Arranque de motores eléctricos
Aire acondicionado 1.700 (a) Lijadora ‘_ie banda (3") 1 Los motores eléctricos requieren mucha mas corriente eléctrica
(12.000 BTU/hr) Llave de impacto 200 (amperios) para el arranque que para la marcha. Algunos motores,
Aspiradora : 250 (I\)lﬁvpf — 6(;%33) particularmente los de bajo costo tipo fase partida son muy dificiles
BomEa de Sum'.(;lero1 h 600 (a) pisfo|aegzccc|:,:,:nta - de arrancar y requieren entre 5 y 7 veces mas corriente durante el
Bomba UMETelo e (%:hp) Lo , - arranque que durante la marcha. Los motores con condensador son
Bomba sumergible (1hol 12,000 (o7 SSSIREE IS, 0 =5ped L2 mas faciles de arrancar y normalmente requieren entre 2 y 4 veces
Bomba sumergible (1%shp)| 2800 (a) | [Podadora de malezas 500 iente d ¢ y | ?j B yh L
Bombillo incandescente 100 Quemador de aceite en 300 mas Comden e ulrfa’n e_ Z arr?nque Tue l,"rafn, ?I g (;narc a. Los
Bordeadora 500 horno motgres e repulsién induccion son los rnas aciles de arrancar y
Cafetera 1 Radio 200 requieren entre 1.5 y 2.5 veces mas corriente durante el arranque
Calentador de agua 3 Reproductor de 20 gue durante la marcha.
Calentador de ambiente a 400 videocintas i . ) )
aceite (140,000 BTU) Rizador de cabello 700 La mayoria de motores fraccionarios toman aproximadamente la —
Calentador de ambiente a Rociador de pintura sin -y misma cantidad de corriente para marchar, ya sean del tipo
aceite (30.000 BTU) 150 aire (1/3 hp) repulsion- induccién, de condensador o de fase partida. La
Calentador de ambiente a . Rociador de pintura sin 150 siguiente tabla muestra las corrientes aproximadas requeridas para
aceite (85.000 BTU) aire (de mano) el arranque y la marcha de motores eléctricos tipo condensador de
Cargador de bateria (20A)| 500 Sartén eléctrico 1.25 diferentes caballos de potencia a 220 VCA, 50 Hz:
y Secador de cabello 1.2
Compresor (% hp) 1.400 (a) - - o Potencia motor (hp) | Amperios en marcha | Amperios en el arranque
Compresor (1 hp) 2.000 (a) Sierra circular (6%2") 900
Compresor (3/4 hp) 1.800 (a) | [Sierra de banco (10") | 2.000 (a) 00'755 gi ﬁ : ;z
Computadora 150 Sierra de cadena 1.2 1 ) 5'0 poiaoe
Congelador 800 (b) Taladro de mano (1") 1100 15 70 34249
Cortasetos 450 Taladro de mano (1/2") 875 52 10.0 503 70
Electrobomba jet 800 (a) Taladro de mano (1/4")] 250 3.0 15.0 68 a 95
i Taladro de mano (3/8" 500 . . .
Enfrladorlde.leche 1.100 (a) - (3/8") Los datos de arriba son para aplicaciones con carga promedio tales
Estufa eléctrica (x puesto) 1.5 Televisor 500 lad tilad Si ol N léctri 4
Horno G Tostadora de pan 1 co?wo §<I)p j-f?r-f; o ventila ortles. i el motor eléctrico es.a’(zln una
Hormo microondas 200 \Ventilador de horno 1200 (3 aplicacién _| ici z arrancar, ta cqmo uln compresorl,' reqlljerlra e una
Lavaplatos 12 (1/3) mayor corriente de arranque. Si e_sta en una aplicaciéon con _carga
ligera o muy poca carga, como una sierra de banco, va a requerir una
s . . menor corriente de arranque. El requerimiento exacto dependera de
(a) Motores dificiles de arrancar, requieren de 3 a 5 veces mas potencia - q . q P
. . la marca y el disefio del motor eléctrico.
que su potencia nominal en marcha. ST
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APRECACI()N:

Para arrancar motores de mas de 1.5kw (2.0 hp) de potencia, debe
escoger una planta eléctrica grado G2 o G3 a la vez que se debe agregar
un dispositivo para ayudar durante el arranque. Favor contactarnos o al
distribuidor autorizado o Centro de Servicio Autorizado mas cercano.

Para cargas muy dificiles de arrancar, tales como compresores de aire o
aires acondicionados, favor contactarnos o a su distribuidor autorizado o
Centro de Servicio Autorizado mas cercano, para determinar sus
requerimientos de potencia maxima.

La planta eléctrica responde a una sobrecarga severa de manera
diferente a la red eléctrica. Al estar sobrecargada, el motor de la planta
eléctrica no es capaz de suministrar suficiente potencia para poner en
marcha a un motor eléctrico. El generador responde a la mayor
corriente de arranque exigida por el motor eléctrico, pero la velocidad
del motor cae abruptamente, la sobrecarga puede hacer ahogar el
motor, si se deja operar a tan bajas revoluciones, el bobinado del motor
eléctrico se quemara en corto tiempo. El bobinado del generador
tambien puede resultar danado.

Operar la planta eléctrica bajo estas condiciones, puede resultar en
dafos al estator y al rotor del generador. Debido a que se exige tan alta
corriente durante unos instantes, el generador no resultard dafiado si
logra poner el motor eléctrico en su velocidad de operacién en unos
pocos segundos. Si experimenta dificultades arrancando un motor
eléctrico, apague las demas cargas eléctricas y si es posible, reduzcale la
carga al motor eléctrico.

7.3. Cables de extension

Se pueden utilizar extensiones para suministrar energia eléctrica a varias
cargas a alguna distancia de la planta eléctrica. Estas extensiones deben
dimensionarse tanto para la distancia como para el amperaje, de modo
gue la caida de voltaje entre la planta eléctrica y el punto donde se va a
utilizar se mantenga en un minimo posible.

ADVERTENCIA:
Se pueden dafiar algunos equipos como consecuencia del bajo voltaje
que les llega por utilizar extensiones de calibre menor al recomendado.

19

acgzr(;e\?éi Potencia Longitud de la extension

Amperios Vatios 80m 50 m 30m 20m
10 2.400 AWG # 6 AWG # 6 AWG # 8 AWG # 10
15 3.600 AWG #4 AWG # 6 AWG # 6 AWG # 8
20 4.800 AWG # 2 AWG #4 AWG #4 AWG # 6
25 6.000 AWG # 1 AWG #4 AWG #4 AWG # 6
30 7.200 AWG # 1 AWG # 2 AWG #4 AWG # 4

7.4. Aplicacion de corriente alterna

1) Observe la lectura del voltimetro en el panel de control, la aguja debera
indicar en el rango verde para los condiciones de carga.

2) Al conectar cargas a la planta eléctrica, los diferentes tipos de equipos
se deben conectar en orden: Primero conecte las cargas mayores y luego
las cargas mas livianas; luego conecte las cargas inductivas-resistivas, luego
las cargas resistivas. Si el orden de conexion de cargas no es el adecuado,
las revoluciones del motor caeran abruptamente y deberd desconectar
dicha carga inmediatamente y comprobar la causa del problema.

3) Balancee las cargas en ambas lineas de salida de potencia, de modo que
no exceda el 50% de la potencia nominal por cada una de ellas. El mdximo
desbalanceo permisible es del 20% entre una y otra linea.

ADVERTENCIA:
Un desbalanceo de cargas demasiado grande, puede quemar la planta
eléctrica.

Si la sobrecarga eléctrica hace disparar el interruptor de circuito de CA, es
necesario reducir la carga en los circuitos. Es necesario esperar varios
minutos antes de reanudar la operacion. Si la lectura del voltimetro es
muy alta o muy baja, es necesario apagar la planta eléctrica para hacer las
comprobaciones del caso.

7.5. Aplicacion de corriente directa

Los dos terminales de corriente directa suministran 12 VCD, 7 A. El
terminal rojo es el polo (+) positivo. Se puede utilizar como fuente de
corriente directa a 12 VCD y tambien para cargar bateriasa 12 V.

1) En caso de cargar una bateria con dos cables conectados al circuito de
arranque, debera desconectar la terminal negativa del generador.

2) Conecte los polos positivo y negativo de la bateria con los polos positivo
y negativo en las terminales de la planta eléctrica.

‘__'__’-\
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ADVERTENCIA:
Tenga cuidado de no trocar los cables positivo y negativo, de otro modo
tanto el generador como la bateria resultaran severamente dafiados. No
permita que los cables positivo y negativo se toquen entre si, ya que la
bateria quedara en corto circuito.

NOTA: La corriente de salida de CD no debera superar los 8.3 amperios al
cargar una bateria de gran capacidad, el fusible de la salida de corriente
directa puede quemarse o romperse facilmente por la excesiva corriente
de carga.

PELIGRO:

urante la carga, las baterias generan gases incoloros y explosivos que
pueden causar ceguera o heridas. No permita llamas 6 chispas ni fume en
la cercania del sitio. Para evitar producir chispas cerca de la bateria,
conecte primero el cable de carga a la bateria y luego conéctelo a la
planta eléctrica. Al desconectar, retire primero el cable de la planta
eléctrica. La carga de baterias debe hacerse en un sitio con buena
ventilacion. Antes de cargar, abra los tapones de venteo de la bateria. Si
la temperatura del electrolito alcanza los 45°C, suspenda la carga.

7.6. Equipos con opcién de doble voltaje de salida

Antes que la planta eléctrica aplique corriente alterna, asegurese del
voltaje nominal de la carga y luego seleccione el voltaje de salida
adecuado mediante el interruptor selector de voltaje en el panel de
control. Puede saber si cuenta con el voltaje adecuado observando el
voltimetro o la luz indicadora en el panel de control.

ADVERTENCIA:
Asegurese de desconectar todas las cargas de la planta eléctrica antes de
utilizar el interruptor selector de voltaje.

8. Apagado de la planta electrica

Desconecte todas las cargas de la planta eléctrica, lleve la palanca de
control de velocidad del motor a la posicion de marcha (RUN). Opere el
motor durante unos 3 minutos sin carga. No apague el motor diesel de
forma abrupta, pues esto hace subir la temperatura del motor de forma
anormal y puede resultar en agarrotamiento del inyector y dafos al

motor.
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Siga los pasos a continuacién para apagar el motor:

A. Desconecte todas las cargas de la planta eléctrica.

B. Luego de 3 minutos de marcha sin carga, gire la llave del interruptor
de encendido a la posicidn de apagado (OFF).

C. Mueva la llave de paso de combustible a la posicidén cerrada (S).

D. Hale lentamente la manija del arranque recuperable hasta que sienta
una fuerte resistencia (llegado al punto de la carrera de compresién, con
las vélvulas de admision y de escape cerradas), luego devuélva la manija
lentamente. De esta manera previene la corrosidon cuando el motor no
esté en uso.

E. Mueva la llave de paso de combustible a la posicién de apagado (OFF).

ADVERTENCIA:
Si el motor continua encendido despues de colocar la palanca de control
de velocidad en la posicion de apagado, es posible apagar el motor ya
sea colocando la lave de paso de combustible en la posicién de apagado
(OFF) o aflojando la tuerca del tubo de inyeccion. No apague el motor
con la palanca descompresora.

9. Mantenimiento

9.1. Mantenimiento rutinario

El mantenimiento y las revisiones periddicas son muy importantes con el
fin de conservar su planta eléctrica en buen estado. Su planta eléctrica
estd compuesta por el motor diesel, el generador, el panel de control, el
marco y demdas componentes. Para mayores detalles, consultar las
instrucciones de operacién y mantenimiento respectivas. Despues de
utilizar su planta eléctrica es necesario retirar la suciedad con un trapo
limpio con el fin de prevenir la corrosidn y remover cualquier depdsito.

PRECAUCION:
Apague primero el motor antes de efectuar cualquier mantenimiento y
desconecte la bateria de su planta eléctrica (si aplica para su modelo),
desconectando primero el cable negativo y luego el positivo.
Mantenimiento del generador: Los generadores monofasicos son libres
de escobillas y no requieren mantenimiento; para otros modelos de
generadores favor consultar al distribuidor autorizado o al Centro de
Servicio Autorizado mas cercano. Cualquier servicio importante que
lleve la instalacidn o reemplazo de repuestos, debera ser efectuado por
un técnico eléctrico debidamente calificado.  Utilice uni
repuestos originales. 22
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Tabla de mantenimiento preventivo lepleza y cambio dgl filtro de combustible o
El filtro de combustible debe mantenerse limpio para asegurar el
Operacién Diario Mes/ 3meses 6meses Anual/ , . dimiento d t
p 20hr | 72000 | /400hr 100 hr maximo rendimiento de su motor.
Retire el filtro del tanque de combustible y limpielo.
Chequear y'IIenar o Limpieza Cada 6 meses 6 500 horas Retire el filtro de combustible
combustible Reemplazo | Cada afio 6 1.000 horas
Drenar combustible o i
Chequear vy llenar nivel \ Afloje el tornillo de combustible
de aceite SAE 15W40 (o) = Afloje la tuerca y retirela
A(:lsg;) u{]] Retire la bomba de alta presion de
combustible
Chequear fugas de Drene el combustible
q 'g o
combustible

Cambio del filtro de aceite

Chequear y apretar todos o Limpieza Cada 250 horas
los tornillos y partes Reemplazo Cada 500 horas ¢ durante
una reparacion
Cambio de Aceite o o
&P =0z
Cambio del filtro de o T
aceite Retire el filtro con pinzas
AIF = 4
Cambio del filtro de aire o Anillo de sellado

Limpiar filtro de
combustible

o
®

Limpieza bomba de
inyeccion de combustible

Modelo | 186F
170F ] 178F N 186F 7

Capacidad
Limpieza inyector Litros 0.75 1.1 1.65
X (Galones 0.20) | (0.29) | (0.44)
Combust|b|e Americanos) | | |
Cambio Periodo de operacién

Primer cambio |A las 20 horas 6 después del primer mes
2° 3° y 4° Cada50 horas

Chequear lineas de

combustible cambios
5° cambio y|Cada 100 horas
. , iguient
Calibrar valvulas de ‘ siguieres

admision y escape

9.1.1. Cambio de aceite

Estando el motor caliente, retire la varilla medidora de aceite y el

- tapdn de drenaje de aceite, para drenar la totalidad del aceite usado.

Reemplazar anillos de () El tapdn de drenaje esta ubicado en la parte inferior del bloque del
piston cilindro. Una vez escurrido, apriete el tapdn de drenaje y agregue el

) o . _ aceite nuevo al motor, de las especificaciones recomendadas.
Nota: El simbolo @ significa el uso de herramientas especiales. = i
23 24 (Condustria

Asentar valvulas de
admision y escape
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Efectue el primer cambio de aceite al motor a las 20 horas de uso o al
finalizar el primer mes. El segundo, tercer y cuarto cambios hagalos
cada 50 horas de uso. A partir del quinto cambio, hagalos cada 100
horas de uso o cada 3 meses.

-+ »

Primer cambic a | Segundo cambio | Tercer cambio a | Cuarto cambio a | Quinto cambio a | Tedes los demas
las 20 horas © 1 | alas 50 horas las 50 horas las 50 horas las 100 horas cambios a las
mes 100 horas

9.1.2. Limpieza del elemento filtro de aceite
Afloje el tornillo de fijacién y hale el elemento para limpiarlo y/o
reemplazarlo (refierase al diagrama de la pagina anterior).

9.1.3. Limpieza y cambio del elemento filtro de aire

Elemento filtro de aire

ler Cambio Al 1er mes o 50 horas
' i * 2do Cambio Cada 3 meses o 200horas
: ! si esta dafada o manchada,
X Cambio : .
cambiarlo en el tiempo
A PRECAUCION:

Nunca arranque el motor sin tener instalado el elemento filtro de aire o si
se encuentra en mal estado. Reemplace el elemento filtro a tiempo.

9.1.4. Limpieza y cambio del filtro de combustible

(refierase al diagrama de la pagina anterior).

En las plantas eléctricas tipo cabinadas, el filtro de combustible se
encuentra debajo del tanque de combustible, abriendo la puerta lateral
Usted tendra acceso al filtro para limpiarlo o reemplazarlo.

9.1.5. Apriete de los pernos de la culata Refiérase al manual de
instrucciones del motor diesel.

9.1.6. Inspeccione el inyector y la bomba de inyeccién. Refiérase al
manual de instrucciones del motor diesel.

9.1.7. Calibre el juego de las vavulas de admisidn y escape. Refiérase al
manual de instrucciones del motor diesel.

9.1.8. Cambio de los anillos del piston Refiérase al manual de

instrucciones del motor diesel. 25

Las operaciones 9.1.5 a la 9.1.8 requieren habilidades y herramientas
especializadas, no intente realizarlas por su propia cuenta, lleve el
equipo al Centro de Servicio Autorizado mas cercano.

A PRECAUCION:

Durante la operacidn, no exponga la piel al rociado de combustible del
sistema de inyeccién. El combustible podria penetrar la piel y causar
lesiones en su cuerpo.

9.1.9. Comprobacién del nivel de electrolito de la bateria y carga

Las plantas eléctricas modelo XE utilizan una bateria de 12 voltios
corriente directa. El electrolito de la bateria se va perdiendo por los
ciclos continuos de carga y descarga. Antes de darle arranque, verifique
si la bateria se encuentra dafiada y si el nivel de electrolito es normal.
Ajuste el nivel del electrolito en la bateria con agua destilada si fuera
necesario. Reemplace la bateria si le encuentra algin dafio.

Comprobar el nivel del electrolito de la bateria
Voltaje de la bateria

Mensualmente
12a14VCD

9.2 Almacenamiento prolongado.

Siga los siguientes pasos en caso de almacenar el motor durante un
periodo largo.

9.2.1 Haga marchar el motor durante 3 minutos y deténgalo.

9.2.2 Drene el aceite antes que el motor se enfrie y agregue aceite
nuevo al motor.

9.2.3 Agregue 2 cc de aceite por el tapon de la tapa de valvulas.

9.2.4 Arranque retractil: Baje la palanca del descompresor y
manténgala presionada hacia abajo mientras hala la cuerda de
arranque dos o tres veces.

Tapon drenaje

Tapon llenado .
aceite aceite

4__’-\
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9.2.5 Motor con arranque eléctrico: Baje la palanca del descompresor y
manténgala abajo mientras hace girar el motor con la llave del interruptor
de encendido durante dos o tres segundos.(No arranque el motor, sélo
hagalo girar)

9.2.6 Levante la palanca del descompresor y accione la cuerda de
arranque hasta sentir resistencia en su mano (este es el punto de
compresion del motor, donde las valvulas de admisién y escape estan
cerradas, lo cual previene la formacién de corrosién en el motor).

9.2.7 Limpie el polvo y la mugre grasosa del motor y el equipo y coloque
el motor en un lugar seco para su almacenamiento.

10. Inspeccion, reparacion y solucion de averias.

10.1 Inquietudes, consultas y problemas

Si Usted tiene preguntas o problemas durante la operacion de la planta
eléctrica, favor contacte a su distribuidor autorizado, Centro de Servicio
Autorizado mas cercano o a nosotros directamente. Mientras tanto
suministre los siguientes datos:

1) El modelo y el numero de serie de la planta eléctrica y el modelo del
motor diesel.

El numero de serie y el modelo del motor diesel estan localizados a un lado
del tapdn de drenaje de aceite en la parte inferior del bloque del cilindro.
El modelo y la fecha de fabricacion del motor estan localizados en la placa
de identificacion.

El numero de serie de la planta eléctrica esta localizado en una placa en la
parte inferior del chasis en el modelo tipo abierta y al lado de la bateria en
el modelo tipo cabinada.

2) Tipo de problema

El tipo de problema que se ha venido presentando al operar la planta
eléctrica e indique a que velocidad lo esta operando.

3) Tiempo de operacién del equipo.

4) Demas detalles acerca de las condiciones y el tiempo de operacidn.

Para una informacidn mas detallada, favor llene la encuesta de opinién del
usuario y envienosla.

10.2. Inspeccidn, reparacion y solucidn de averias

En caso que la planta eléctrica no genere electricidad aun despues de
cumplir con las recomendaciones de la siguiente tabla de solucién de
averias, favor contacte a su distribuidor autorizado, Centro de Servicio
Autorizado mas cercano o a nosotros directamente.
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11. Inspeccidn, reparacion y solucién de averias

Averia Causa Solucién

Combustible insuficiente Reabastezca combustible
Llav,e de paso.d.e,combus.tlble no Moverla a la posicién de abierta (ON)
esta en la posicidn de abierta (ON)
La bomba de inyeccion y el Retire la bomba de inyeccidn y el
inyector no inyectan combustible | inyector y reparelos con un probador

© 0 es demasiado poco de inyectores

e La palanca de control de velocidad | Mueva la palanca de control de

£ no estd en la posicién de marcha velocidad a la posicidon de marcha

S (RUN) (RUN)

g El nivel de aceite debe estar entre las

5 Verifique el nivel del aceite marcas del limite superior (H) e inferior

E (L) de la varilla medidora

w

La velocidad y/o la fuerza con que
impulsa el arranque recuperable
no son las suficientes

Arranque el motor de acuerdo con los
requerimientos de arranque
estipulados en los procedimientos de
arrangue para el motor

Tobera del inyector sucia

Limpie la tobera del inyector

Bateria descargada

Cargue o reemplace la bateria

La planta eléctrica
no genera

Interruptor de circuito de CA
(breaker) apagado

Encienda el interruptor de circuito de
CA (breaker)

Mal contacto en el enchufe

Ajuste los contactos del enchufe

La planta eléctrica no alcanza las
revoluciones nominales

Ajuste la velocidad nominal del motor
segun se requiera

Fusible quemado

Reemplace el fusible

Fugas de carga eléctrica

Retire la carga eléctrica que presenta
fugas

Ajuste un poco la palanca de velocidad

(modelos X, XEy Q)

-% La planta eléctrica no alcanza las del motor hasta lograr la velocidad

'g revoluciones nominales nominal (aplica para los modelos X, XE

B y Q)

@ Voltimetro defectuoso y la aguja Confirme si el voltimetro esta

% marca menos defectuoso y reemplacelo

© Za: N

Regulador automatico de voltaje -

L & J Reemplace el regulador automatico de

S (AVR) defectuoso o un cable .

S . voltaje (AVR) o conecte correctamente

= desconectado (voltaje alrededor ol cable

de 80VCA)

o Insuficiente cantidad de aceite en | Agregue aceite al motor y compruebe
§ S el motor, sistema de alarma por que el nivel de aceite quede entre las
E 3 g | baja presion de aceite activado marcas del limite superior (H) e inferior
93 g (modelos X, XEy Q) (L) de la varilla medidora de nivel

> N
5 2 = | La palanca de control de velocidad | _. .
2 9 . " Simplemente ajuste o repare la palanca
o3 se mueve con demasiada facilidad .
b de control de velocidad
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